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18 circuitos

tablero

de
A0 x50 cms.

En caso de corto-circuito corta instan-
téneamenie por efecto eleciro magnético.

En caso de sobrecarga corta con retardo
por efecto térmico,

Deja pasar, sin desconectar, las sobre-
cargns netamente pasajeras cuya infen-
sidad no puede perjudicar al circuite.

No hay piezas que reponer. Un simple
movimiento de la manija restablece el
circuito.

Se fabrica en el mismo tamafio para

10, 15, 20, 35 y 50 Amp. 220 V C, A.

Producido en la Argentina por ATMA,
bajo licencia de Westinghouse Electric
Co, (U.S.4.)




EST“ FAS imposibles para la naturaleza

HECHAS REALIDAD CON

revestimiento LAJA}___ ’_

403 gnd 1N

PIEDRAS

RUSTICAS [
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brillantes realizaciones EN 10S HOGARES .

integradas por 3 piezas prefabricadas

BERTINI & CIA
AVDA. DIRECTORIO 233-35 - TEL. 906376 - BUENOS ARRES.




@ UNICA TARIFA ECONOMICA

BOEING INTERCONTINENTAL
|
-/ |

A partir del 1* de marzo, AIR FRANCE le ofrece la tarifa econé-
mica para su préximo vieje. Y, una vez mds, con las siguientes ventajas
exclusivas:

— Unico servicio en BOEING JET INTERCONTINENTAL

— 14 horas de vuelo efectivo o Europa

— Su carocteristica cocina francesa

— la proverbial atencién de su personal de a borde

El pasaje de ida y vuelta a Paris costaba hasta ahora, en prime-
ra close, u$s, 1.425.60 & ubs. 1.026.- en clase turista, La tarifa econémica
que entro en vigor el 1* de marzo es de u$s, 833.40 y usted disfruta de
un servicio idéntico al de la antigua clase turista,

Informes en Air France, Florida B4 - Tel. 32-7332 o o su Agente de Viajes.

CARAVELLE ¥ BOEING, LOS DOS MEJORES "JETS" EN LA RED M.ﬂ's EXTENSA DEL MUNDD
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CAL AEREA HIDRATADA
PROCEDENCIA: EN BOLSAS |

ILLE DE PAPEL TRES PLIEGOS
E,_\P_EEV_ (o) CON 30 Kgs.

CORPORACION CEMENTERA ARGENTINA S.A.

AV. DE MAYO 633 - 3~ Piso - Bs. As. - T. E. 30-5581
C. CORREO N® 9 CORDOBA - T. E. 5051
C. CORREO N° 50 MENDOZA - T. E. 14338

DEPOSITOS: PARRAL 198 (Est. CABALLITO) ZABALA v MOLDES (Est. COLEGIALES)
SOCIO DE LA UNION INDUSTRIAL ARGENTINA
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SALPICRETE

‘pone a nuevo'" medianeras, contra-
frentes, patios, cajas de escalerqg,
parapetos.

NUEVO PLASTOCRETE
“da vida" a cielos rasos, halls,
interiores.

espera su consulta H TEKS-TUR

en Casa Central o it "

Edificio La Franco rejuvenece” c?medores, salas de
estar, dormitorios.

. IGGAM S. A. I. Defensa 1220 34.5531 Bs.Aires - Sucursales y Representantes en ‘todo el pais




CASA CENTRAL: GALLO 350 - Tel. 86-2815-16-17

EXPOSICION Y VENTAS
LIBERTAD 120 - T. E. 35-2476 - CABILDO 1501 - T. E. 76-0382
SUCURSALES

3-7775
0-127

NUEVAS
MAR DEL PLATA: MITRE 1952, T. E
BAHIA BLANCA: O'HIGGINS 354, T. E.

EXPOSICIONES Y REPRESENTACIONES EN TODO EL PAIS

Giulio
vendra

Carlo Argan
proximamente

El Instituto Interuniversitario de
Especializacion en Historia de la
Arquitectura, continuando con su
propasito de contribuir a elevar la
cultura arquitecténica del pais, ha
invitado para este afio al conocido
critico e historiador Giulio Carlo
Argan, actualmente profesor en la
Universidad de Roma.

Recientes traducciones han puesto
al alcance de nuestro poblico las
ya labor

obras de este ecritico, ¢
historiogrifica es de una enverga-
dura reconocida.

Acerca de su personalidad, trans-
cribimos parte del prilogo del
arquitecto  Enrico Tedeschi a la
edicién argentina del libro del pro-
fesor Argan, “Walter Gropius v el
Bauhaus"

La actividad de historiador y cri-
tico de arte de Giulio Carlo Ar-
gan se inicié hace ya muchos
anos, alrededor de 1930. Ella se
ha concretado en un nimero no-
table de articulos en revistas es-
pecializadas, en una historia del
arte antiguo preparada en
racion con un conocido
]np_r_.(s.. en algunos textos sobre ar-
quitectura de la Edad Media en
Italia y, mas recientemente, en
algunos estudios sobre la arqui-
tectura contemporianea, entre los
cuales merecen ser seialados el
ensayo sobre la arquitectura de
Frank L. Wright, publicado en la
revista Metron, una monografia
sobre P. L. Nervi y el importante
volumen sobre Gropius y el Bau-
haus, cuya traduccién aparece
especialmente oportuna. Estd
también anunciada la publicacién
proxima de otros dos ensayos de
G. C. Arean sobre arquitectos
del movimiento moderno, uno de
ellos sobre Peter Behrens, pre-
cursor alemin del movimiento
racionalista y maestro de Gropius
y de Mies van der Rohe.

El interés especial de este critico
italiano de la arquitectura mo-
derna se remonta a su colabora-
cion en la revista “Casabella”
durante los afios anteriores a
secunda guerra mundial, re
en la awe particinan aleunos de
lns araunitectns y criticos mas in-
teresantes  del meovimiento mo-
derno en Italia, como Giuseppe

| ____fovedades |
Pagano y Eduardo Pérsico. Al
contacto con el ambiente de los
arquitectos se debe probablemen-
te el desarrollo de la actitud eri-
tica de Argan, que resulta evi-
dente al comparar alguno de sus
primeros eseritos con los que ha
publicado mas recientemen
s que G. C. Argan plantea ini-
cialmente su obra sobre las bases
comunes a la mayoria de los bue-

nos criticos de arte italianos, es§

decir, sobre los fundamentos de’
la estética de Croce en lo que se |
refiere al juicio artistico y sobre
los i de la pura visualidad
¢ de la obra de ar-

pari

te. Argan confiere a es
sis u sutil, pero
sible for

sobre todo de
sin indulgenc
eriti menos rigur
comier y tod
la  inmedi:
guaje se ce
complejidad

rra, su len-
ra por  cierta
a de preciosis.
mo literari a4 veces perju-
dica la claric s 1o
pero luego el lenguaje se mod
ca junto con su actitud ¢
El desarrollo de su posicién se

ifiesta en realidad como una
ampliacién del campo de sus in-
tereses. Nunca Argan idona

lisis
en

sus bhases filosé
idadoso de la
sus estudios recientes apar una
preocupacion por enten-
der y valorar la personalidad del
artista, de ello nace naturalmente,
una sensaciéon de mayor sim
tia humana que une al artista, a
eritico vy al lector una linea
continua y + revivir el mundo
en que el artista se mueve. De
ahi tamhbién una mayor considera-
cion por la importancia q la
obra y la personalidad del artis.
ta tienen para ese mundo.
asi en el examen critico e
tns marales v sociales aue nacen
hoy”, dedicado a los docentes de
experiencia de la vida, v aue
tornan imposible separar la ohra
de arte de la personalidad de sn

pero

nuaeva

en

creador para enmarcarla en es-
quemas ahstractos, figuratives o
conceptuales,

Argan dirigird un seminario sobre
“el concepto del espacio en la ar-
quitectura desde el barroco hasta
hoy , dedicado a
historia de la arquitectura, y pro-
nunciara pi-
blicas en algunas de las Faculiades
que forman el Instituto —Cdrdoba,
Cuyo, La Plata, Litoral, Nordeste
y Tucumdn—. El seminario se
efectuard en Horco Molle, a poca
distancia de la cindad de Tucu-
min, en instalaciones de la Uni.
versidad Nacional de Tucumadn.
Estos seminarios constituyen una
oportunidad excepcional para do-
centes y futuros docentes de his-
toria, de trabajar bajo la direccion
de tan eminentes personalidades,
y las conferencins permiten a un
piiblico mds amplio el conocimien-
to de tales historiadores,

los docentes de

varias conferencias

De este modo se va haciendo po-
sible para los arquitectos de nués-
tro pais tomar contacto directo
con las més grandes figuras de la
eritica arquitecténica mundial; a
Nikolaus Pevsner, que nos vistd
el afio pasado, sigue ahora Argan,
y estas actividades se continuardn
con el mismo sentido en los afios
priximos.

conceptos; §
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CADA COLOR...
.UNA FIESTA
DE COLORES

CON UNA SOLA
APLICACION/

0
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20

maravillosas
texluras
decoralivas,
firmes al

ogua, deidos,
abrosivos y
agenles quimicos

Sobre frentes, interiores, o sobre cualquier superficie:
madera, metal, pléstico, ladrillo, concreto y ofros tipos
de revestimiento, lo transforma tode con un mdgico
“soplo"” renovador! Seca como una laca, es de gran
poder cubritivo, disimula imperfecciones y posee
extraordinaria resistencia al uso.
Se aplica en una combinacién de dos o mds colores de
controste o armonia, en una sola operacién con soplete.

TEXTURA
DECORATIVA

FATLaTE N 6

. TEXTURA DECORATIVA
un nuevo motivo de orgullo (PATENTE N° 93.395)




La experiencia confirma las relevantes condiciones de los

BLOQUES o HORMIGON

PARA LA CONSTRUCCICN DE VIVIENDAS
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El barrio de 300 casas construidas por el Gobierno I
de la Provincia de Buenos Aires en el Partido de Lands, '
utilizando bloques de hormigodn, es otra demostracion
concluyente de las relevantes condiciones técnico-econo-
micas de ese material para la construccion de toda clase
de edificios.

Su comportamiento, después de varios anos de cons-

truidas, constituye una prueba fehaciente de los exce-
lentes resultados que pueden lograrse con el empleo del
bloque de hormigon, si se respetan las normas que su

uso impone.

El Instituto del Cemento
Portland Argentino le brin-
da sin cargo a quien lo so-
licite, dirigiéndose por carta
o personalmente a su Casa
Central o Seccionales, la mas
amplia informacion sobre el
uso y aplicaciones del blo-

que de hormigén.

Ademas de las cualidades de resistencia y durabilidad
del bloque de hormigoén, su empleo proporciona:

® Mayor economia de mano de obra.

@ Mayor rapidez de ejecucién.
@ Menor costo por metro cuadrado de pared.

@ Mayor aislacién térmica.

INSTITUTO DEL CEMENTO PORTLAND ARGENTINO

San Martin 1137 Buenos Aires

Seccionales

Centro: Rivera Indarte 170, Cordoba. Neorte: Muiiecas 110, Tucuman.
sur: Calle 50 N” 610, La Plata. Delegacién Bariloche: C. C. 57, S. C. de
Bariloche. Literal: Sarmiento 784, Rosario. Cuye: Patricias Mendocinas 1071,
Mendoza. Campo Experimental: Edison 453, Martinez, Prov. de Buenos Aires.




Votado entre

los 10 simbolos

mas famosos del\_mundo

El simbolo Sherwin-Williams representado por el globo terraqueo
cubierto de pintura, fué votado en una reciente encuestaq,

como uno de los 10 mas famosos del mundo.

Esta popularidad ha nacido de la suprema calidad de las pinturas
Sherwin-Williams, que siempre, desde el afio 1866 en que fué
fundada la Compadia, han sido fabricadas para satisfacer a los

pintores mads exigentes, en todo el mundo.

PINTURAS

SHERWIN-WILLIAMS

SHERWIN WILLIAMS ARGENTINA L. y C. S.A, - ALSINA 1923 - BS. AS, - T, E. 47-3056

PINTURAS - ESMALTES

LA CAS - BARNICES



Su proveedor habitual le venderd,
con la marca @, la mas alta

calidad en artefactos sanitarios de

PEPLIIANd ONOYHD

fundicion esmaltada, en blanco
y colores cldsicos, que le
permitira realizar,

en forma armédnica, los

modernos proyectos que la

construccién actual requiere.

para el confort moderno, la calidad indiscutida

TAMET

Chacabuco 132 ® Buenos Aires

ORGANIZACION COMERCIAL PROPIA EN TODO EL PAIS




articulo

Mauricio Repossini.

vision

Mauricio Repossini. Conferencia mundial de diseno

obras de Marcel Breuer

El edificio de oficinas para la firma van Leer

El “Charles Center”, de Baltimore

Edificio para UNESCO, en Paris

Centro de investigaciones de IBM

Centro urbano “El Recreo” de Caracas

Casa del sefor Stachelin

Casa del senor Laal

técnica

Félix Candela.

Planta embotelladora

Nuestra Arquitectura es una publica-
cién mensual de Editorial Contémpora,
s. r. 1, —capital, 102.000 pesos—, de
Buenos Aires, Republica Argentina. El
registro de propiedad intelectual lleva
€l niimero 671.652. Su primer nimero
apareci6 en agosto de 1929, Fué funda-
da por Walter Hylton Scott, su primer
director.

Director: Radl Julian Birabén. Aseso-
res de redaccién: Walter Hylton Scott,
suan Angel A. Casasco, Mauricio Re-
possini y Natalio D. Firszt.

Precio de venta en Argentina: ejem-
plar suelto, 50 pesos; suscripcion se-
mestral (6 nameros), 250 pesos; sus-
cripcién anual (12 numeros), 500 pesos.
Precio de venta en Ameérica Latina y
Espafa: suscripcion anual, § délares.
Precio de venta en otros paises: 14
dolares.

Distribueién en la ciudad de Buenos
Aires a cargo de Arturo Apicella, con
domicilio de Chile 527, Buenos Aires.
La direccién y la administracion de
n. a. funcionan en Sarmiento 643, Bue-
nos Aires. Sus teléfonos son 45-1793
¥ 45-2575.

La direccién no se responsabiliza por
los juicios emitidos en los articulos fir-
mados gue se publican en la revista.

Encuentro con Félix Candela
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nuestra arquitectura

en el préximo nimero

Casas rioplatenses. Una obra de Ignacio Ramos y Her-
nan Alvarez Forn en Acassuso, sobre terreno de pro-
nunciado desnivel sobre el que hubo que colocar dos
viviendas armonizadas. Una casa de Simeone, Mazza y
Spagnolo, en Martinez, con un bien pensado juego de
volimenes. Tres casas de los arquitectos Onetto, Ugarte
y Ballvé Canas, construidas con el sistema llamado
“Obras Mecanizadas”, al que se refiere una nota espe-
cial en la seccién “técnica’.

Una cafeteria y wisqueria en Buenos Aires, obra de
M. E. Villaverde y P. O. Espinosa.

Un articulo de Abdulio Giudici, sobre la iglesia de la
peregrinacion de Steinhausen con ilustraciones origi-
nales del discutido templo.




¢<EN QUE ANO VIVE USTED?

Lo instalacién soniteria de su bofio se lo dira
inmediotamente, jNo siga viviendo en 1910 & en
1930! Viva en 1960 y con lo més mederno que
se ha creado en bronceria sanitaria, la ya famesa

COMBINACION TRANSFUSORA
LU Fig. 1101
Dos lloves se eliminan mediante un botdn, que
ol levantarse, transfiere el. ague del pico o la
lluvia y boja outométicamente al cerrar el grifo

NO TIENE NADA QUE SE DESCOMPONGA. LA
PRESION POR MINIMA QUE SEA MANTIENE
EL BOTON LEVANTADO. BA/A POR GRAVEDAD
AL CESAR EL AGUAI YA ADOPTADA EN NUES
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Conferencia Mundial de Disefio

Tokio 1960

Mauricio Repossini

Durante el ano dltimo, tuvo
lugar en Tokio la Conferen-
cia Mundial de Disefio. Por
vez primera en Oriente y, en
este caso Japon. encaraba una
reunion de este lipo, que cons-
tituye una reedicién de las
reuniones anteriores en As-
pen, Colorado, Estados Unidos
de Ameérica. El tema que da-
ba origen a lo tratado en las
reuniones constituia un pano-
rama muy amplio: “Nuestro
siglo: una imagen total”. La
vastedad del temario impues-
to, como asi también la can-
tidad y calidad de los partici-
pantes en las distintas sesio-
nes del Congreso, le dié una
tonica particular. Pensemos
que los invitados eran perso-
nalidades provenientes de to-
das partes del mundo con sus
posiciones ya tomadas en este
campo, de las mas diversas
escuelas y. sobre todo, de los
més disimiles medios, Japén,
Estados Unidos, Francia, Ale-
mania, [talia. etcétera estaban
aqui representados por sus
més caracteristicos exponen-
tes: Tange, Yamasaki, Kahn,
Rudolph, Roszelli, Prouvé, So-

riano. se contaban entre ellos.

No solamente los “designers”
sind también arquitectos, ur-
banistas, grificos; todos los
especialistas que pueden com-
petir en el vasto campo del di-
seito. Debe considerarse el pa-
pel preponderante que asumie-
ra el Japén en este campo y
en los altimos afos, principal-
mente después de la guerra. En
efecto, la poderosa industria
japonesa —que hoy compite
en primera linea con la de
USA y Europa— ha adquiri-
do un principalisimo papel.
Son bien conocidos sus pro-
ductos y, sobre todo, aquellos
de uso personal —utensillos,
miquinas—: su alto nivel de
disefio v su impecable presen-

~ tacion. Aunque la influencia

de Estados Unidos y su linea
de disenio se ha hecho sentir
evidentemente —teniendo en
cuenta que esos mismos pro-
ductos estan dirigidos a la ex-
portacion—, los japoneses,
con su grado sumo de sensi-
bilidad y artesania, han sabi-

do imprimirle un sentido muy
particular; la tradicién y esa
misma sensibilidad por todas
las manifestaciones del arte. se
muestra en cada una de sus
expresiones.

Como se ha dicho, el temario
basico giraba alrededor del
tema “‘nuestro siglo: una
imagen total” ;Cual sera la
contribucién del disefio en el
ambiente humano, en el fu-
turo. Los sub-temas podrian
considerarse bajo estos rubros:
regicnalidad y universalidad;
progreso cientifico o humanis-
mo; tradicién o modernismo.
Una sesiéon comprendié el te-
ma “personalidad” (;que re-
presenta la personalidad en el
dizeno?): “individualidad”,
“regionalidad” y “universali-
dad”. En el primer aspecto,
intervinieron Herbert Baver,
Yusaku Kamekura, Aubock y
Muller-Brockmann. En los
otros temas, estuvieron las po-
nencias de Bruno Munari, de
Hayakawa, Yamasaki. etcétera.
En “individualidad” los pun-

tos considerados fueron éstos:

1) la diferencia entre perso-
nalidad e individualidad; 2)
cudl es la funcién de la per-
sonalidad en el campo de la
productividad y en la educa-
cién; 3) el problema indivi-
dual dentro de la organizacién
y la propia fisonomia del gru-
po: 4) diferencia temporal en
el concepto de la individuali-
dad entre Japén y América;
por ejemplo: ;cual es la po-
sicion de los “designers”, de
los directores de arte. etcétera
dada la situacién actual, don-
de existen diferencias eviden-
tes de desarrollo cultural?

Puntualizando el tema “regio-
nalidad™, los aspectos consi-
derados pueden sintetizarse en
los siguientes puntos: 1) no
obstante la aceptacién univer-
sal de nuevas técnicas, puede
la arquitectura poseer un de-
terminado cardcter regional,
por la diferencia geografica,
de clima y de habitos; 2) con
los resultados de nuevas ex-
periencias, se echarin las ba-
ses de una nueva regionali-
dad; 3) el desarrollo tecno-
légico causa la anulacién de

la regionalidad; si ésta existe
es porque existen exigencias
de una filosofia interna.
Dentro del concepto de “uni-
versalidad”, los conceptos con-
siderados fueron: hoy, en la
segunda mitad del siglo veinte,
se presenta al disenador una
de las exigencias mas signifi-
cativas; mientras las distan-
cias se acortan por el progre-
so de la ciencia, jen cuales
aspectos debe considerarse el
factor universal o regional?,
y ¢en qué modo ello influye
en el problema individual?

Al encararse el tema “la prac-
tica”, surgié este interrogante:
¢cudl es el rol del disefio den-
tro del ambiente humano, en
la produccién de mesa, en la
comunicacién, etcétera? en
produccién intervinieron Al-
berto Roselli, Yanagi, Gugelot
y otros; en comunicacién, las
intervenciones basicas fueron
las de Maldonado, Sail Bass
e Imaizumi; en ambiente hu-
bo ponencias de Paul Rudolph,
German Samper, y Ashihara y
Tunnard. En “produccidén™,
los aspectos considerados fue-
ron éstos: 1) el contenido cul-
tural del disefio industrial; 2)
el rol del disenador industrial
en la produccién y en el con-
sumo; 3) lo internacional y
las caracteristicas culturales
propias de algunos paises. En
“comunicacion”, la sintesis de
lo discutido fué ésta: el tér-
mino *‘comunicacién visual”
esta de moda, pero ;es efec-
tivamente considerado como
un justo punto de vista? Den-
tro de las varias teorias .;cua-
les son aquellas que tienen
realmente valor?; ;porqué la
teoria mas valida no tiene
ninguna influencia sobre el
disefio, que ocupa un puesto
tan importante dentro de la
comunicacion visual? La la-
guna entre la teoria y la préc-
tica de la comunicacién visual
v su significado dentro del
campo del disefio; responsabi-
lidad social del disenador en
la comunicacién “masiva”.
Como persona responsable de
la comunicacién visual, ;co-
mo debe ser educado el dise-
nador? “Ambiente”: esta
cuestiéon se presenta de modo
diverso segiin se trate de pai-
s°s mas o menos avanzados.
En estos dltimos, segin M.
Samver. este hecho es una
consccuencia de la posicién
social y de la actividad del
disenador. Por otra parte, en
paises mas avanzados, las
ideas acerca de este aspecto
son diversas y no ha podido
establecerse una teoria mis o

menos valedera que intente en-
focar claramente este punto.

Llegando al “desideratum”
fueron enfocados los siguien-
tes puntos: la posibilidad
—¢Cual es la evolucién pre-
visible del disefio de maifiana
y cémo procedera el disefio
con la economia, la ciencia, la
tecnologia y el arte del ma-
fiana?—. Dentro de este tépi-
co, fueron analizados: 1) la
sociedad; 2) la tecnologia; 3)
la filosofia. Con relacién a lo
primero, y con relacién a la
pregunta ;“qué posibilidad
puede tener el disefio con re-
lacién a la futura sociedad?”,
fueron presentadas las siguien-
tes propuestas: 1) creando
nuevos simholos ahstractos, es
posible enseiiar al hombre a
adaptarse a una sociedad que
esta variando constantemente
por el desarrollo cientifico y
tecnoldgico. 2) el diseno, co-
mo método de comunicacion,
puede reducir las distancias en
el mundo: 3) debiendo sin-
tetizar una estructura adapta-
ble a la sociedad que crece y
mejora; 4) a través de medios
de control de publicidad, po-
dra relacionarse la demanda
con el campo cultural. en re-
lacién a la produccion v a la
venta. Tecnoldgicamente:
ccudl es la funcién de la tec-
nologia en el disefio v en re-
lacién al poder creativo del
disenador? Consideraciones:
a) el médulo y la standardi-
zacién; b) la técnica y la hu-
manidad; ¢) de la coopera-
cién de los disenadores en to-
dos los campos de esa activi-
dad. Filosofia, puntos consi-
derados: 1) ;en qué modo el
poder de creacién del disena-
dor podra superar la divergen-
cia que se ohserva entre téc-
nica y humanismo.

Tal, en sintesis, los conceptos
generales y particulares trata-
dos en el Congreso, a través
de cuatro densas sesiones. En
un proximo enfoque, propor-
cionaremos algunas de las
versiones mas interesantes re-
lacionadas con los distintos
topicos del programa. y los
diversos planteamientos pre-
sentados por sus figuras cul-
minantes del congreso. Den-
tro del vasto panorama que
se fijara la conferencia, han
quedado de pie algunas teo-
rias; otras han sido desecha-
das en vista de nuevas necesi-
dades y exigencias; con todo,
la reuniéon de Tokio ha servido
para examinar en detalle al-
gunos de los aspectos subs-
tanciales que hoy operan en el
campo del disefio.
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EN CALEFACCION

Si usted busco elgo mds que una estufa la solucién es

SURREY HIBOY

Calefaccion central automatica de manejo individual por

‘w '8 SNIiNdOH

circulacién de aire caliente forzado.
ldeal pora departamentos, casas,, grandes locales, fabricas,
etc. Modelos: A. Gas, Supergas, Kerosene y Diesel Oil,

EN REFRIGERACION: Fl nuevo modelo PLUS COMPACTO

Mas corto - Mas bajo - Mas elegonte

MODELOS:

DORADO Robot: Su propio ingeniero de confort. Incorpora bomba da calor,

termostato principal, termostato condensador y termostato de
frio profundo. Exclusividades de Surrey

SUPREME: Frio profundo. Calor profundo
CUSTOM: Econémico, al alcance de todos

soluciona todas las necesidades
en todas las capacidades!
SENOR PROFESIONAL:

Siempre que disefie, slempre que construya, no dejs
de Incluir a los Acondicionadores de Aire Surrey
en sus proyectos. Todos los productos SURREY se
fabrican sigulendo estrictamente los normos ameri-
conos ARl (American Refrigeration Institute) y U.L
(Underwriters Loboratories) y estan ® protegidos per
uno omplia garantio de fabrico. LOS EQUIPOS
SURREY DE AIRE ACONDICIONADO, ADEMAS
DE INCORPORARSE A PROYECTOS DE LARGO
ALIENTO, ESTAN FACILMENTE AL ALCANCE DE
AQUELLOS CON RECURSOS MAS MODESTOS.
Tendremos mucho gusto en colaborar con Usted en
sus plones de realizacion, prestandole un adecuado
asesoromlento que consultora las necesidades de
sus clientes, y sera, por ende, el mas satisfoctorio
paora sus intereses.

Acondicionader de Aire Plus Compacta

O
O Acondicionodor de Aire Central
O Calefaccién Hiboy

(]

Visitar la fabricacién integral
de ocondiclonodores de alre.

Nombre ...........ccoiiiiivienivnnn
Fima ) Tl6: o coommivimcns o

Direcciéon .. ............ T. E

Ciudad Pcia

A

¥

AIRE ACONDICIONADO

WL E*X®

> 4

MODELO ADAPTOMATIC
3 y 5 HP. Acondicionamiento CENTRAL por conductos,
de modo que un sélo equipo puede servir numerosos

ambientes de una misma vivienda o unidad
de oficinas y fabricas.

2 HP. Disefiado expresamente para grandes cmbientes
particularmente comerciales que, por su forma,
decoracién y/o instalaciones no permiten

el uso del modelo compacto.

Surrey

Crea pora que Ud. viva mejor

Maipi 484 - T. E. 31-3212
y 32-4182/5280

PRIMERA FABRICA ARGENTINA DE ACONDICIONADORES DE AIRE



JERARQUIA Y
BELLEZA !!

El radiante encanto de mosaicos y
revestimientos MARMORAL “ilumina”
cada ambiente con inimitables

caracteristicas. Un hechizo de luz y
color trasciende de su marmorea
superficie, plasmando en alto alarde
decorativo iuna armonia perfecta
de jerarquia y belleza!

Nuevo revestimicnto PLACA MARMORAL de espesor minimo (8 mm.)

TIPO:
BLANCO CARRARA
BRECCIA
BOTTICINO

GRIS VETEADO
NEGRO NUBLADO
ROJO DRAGON
ROJO LEVANTO
TRAVERTINO
VERDE ANTICO
VERDE POLCEVERA

Luce como el marmol MARMO“AL cuesta como el mosaico

Exposicion y Ventas en Capital: Maipa 217 - T. E. 46- 7914
En' Mar del Plata: Avda. Independencia 1814
En Cordoba: Alvear 635 - T. E. 24618

CON AGENTES EN TODO EL PAIS

E¢ una creacion excluciva de FERROTECNICA ¢ A

BO0L-3AYID OVCISITENA
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Cafeteria y wisqueria en Buenos Aires

outores: M. E. Villaverde
y P. O. Espinosa
lugar: Santa Fe y Cerrito

planta olta

entre piso

planta baja

Se trataba de remodelar un
lceal existente para colocar
una cafeteria y wisqueria. De
la edificacion oriignal sélo se
dejé las paredes y una viga
maestra del primer piso: lo
demas se reformé completa-
mente para aprovechar mejor
el escaso ambiente disponible.
Ademas, se hicieron cambios
de frente, de piso, de techo vy
se construyo un entrepiso.

El frente del local —fs. 3
v 4—, esquinero, estd cu-
bierto de marmol marroqui vy
de chapa de hierro negra: la
herreria es de hierro negro y
bronce pulido. Ente dos colum-
nas y muy préximo al vidrio
se colocé un combiado de
alta fidelidad —f. 4— que
da la sensacion de estar en la
vereda; se lo acciona desde
la caja. Con cortinas de voile
color celeste se oculté par-
cialmente la vista interior del
]li{_'ﬂl.

El piso de la planta baja es
de marmol verde nilo claro
—f 1—: los taburetes son de
base de bronce y estan tapi-
zados e ncuero cromo color
rojo; el mostrador tiene tapa
superior en férmica blanca
importada y se dejo libre un
espacio suficiente para colocar

carteras paquetes; este espacio
libre estd enchapado en for-
mica negra importada tam-
bién. El zécalo es de bronce
v el espacio intermedio es
enchapado en una tela plas.
tificada de procedente sueca
con colores celeste, turquesa v
blanco. Encima de este mos-
trador, al fondo, una vilrina
de cristal y bronce para ma-
sas,

Una escalera de caracol —f.
6— conduce a la wisqueria
en el entrepiso y a los hainos
y depésito ubicados en el pri-
mer piso. La escalera tiene un
alma de hierro, quedando los
escalones completamente vo-
lados. En la parte inferior tie-
ne una jardinera empotrada
en el piso que recibe aire ex-
terior por un ventiluz de ubi-
cacion adyascente. Tanto la
jardinera como la escalera se
reflejan en el espejo corrediza
que oculta los tableros de elec-
tricidad —f. 1—.

El frente del entrepiso tiene lu
losa revestida en cobre pulido
con letras en hierra negro con
el nombre del local. Cortan-
do el mostrador se ve un ien-
sor —f. 1 que es el que
soporta a todo el entrepiso. La




escalera tiene una baranda de
hierro negro vy broncs pulido

El mostrador de la wisque-
ria [ 2— es :lr\’ l'ulll'l.' ¥
tiene detras una vitrina con

iluminacion propia. FEn esta
vitrina queda oculto un peque-
o montacat

as para comu-

nicarse con la planta haja. Las
paredes conliguas estan reves-
tidas en placa enchapada en
roble, lustrado patinado

“blane™  gris.  Este revesti-

miento  oculta una garganta
de luz que ilumina un panel
enchapado en tela con un mo-

tivo pint;nln a mano en Lo
nos gris, TOjo hlanco,

El techo se armo con gar-
canla invertida v recnadios
de |liz con Imarco l.[l‘ bhronee
pulido —f. 5—. Sobre la pa-
red se aprecian dos nichos con
fondo de terciopelo. El del
lado izquierdo color rojo
el dreecho, negro. Las pare-
des estan revestidas en “ear-
penter” color gris casi blanco.

Los colores usados en esta de-

coracion son: blanco, negro.

gris. azul. celeste y blanco.

fotos Gémez
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Yy proyectos
Breuer

oficinaeas pare van Leer
em Amsterdam, Holanda
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i =7 La empresa van Leer ha establecido

un centro adminstrativo en un subur-
bio de Amsterdam en el que los emplea-
dos han encontrado un ambiente de
trabajo en muchos aspectos muy su-
perior al que tenian en el viejo edi-
ficio convencional. El espacio comin
de trabajo, que en un principio fué
resistido por los empleados provee su-
ficiente privacidad. excelente “escala”,
muy buena luz y bajo nivel de ruidos
gracias al cielorraso acistico.  Sola-
mente los directores de la compafia
tienen oficinas privadas.

El terreno circundante no podra edifi-
carse por convenio con la municipali-
dad, la que hara un parque piblico.
Una nota destacada de la obra son las
protecciones contra el sol —similares
a las disenadas por Breuer para la
UNESCO— consistentes en paneles de
vidrio gris oscuro soportados por una
estructura de hierro, separados de la
construccion lo suficiente como para
preveer una buena radiacion solar.

El edificio entero descansa en pilotes,
como corresponde a un edificio holan-
dés, dadas las condiciones del suelo.
Las dos alas principales de la obra son
de construccion convencional con ace-
ro y losas de hormigén, pero el ves-
tibulo central de unién y la cantina
anexa tienen estructura de columnas
de cemento armado premoldeado y de
techo de cemento armado vaciado en
obra. La forma particular de las lo-
sas del techo responde a una idea es-
tética del arquitecto.

Las piedras utilizadas en el exterior son
de travertino de Roma. El metal ex-
terior es acero galvanizado que a la
intemperie toma un color gris plomiso.
Los pisos altos de ambas alas prinei-
pales estan unidos entre si por un
puente colgante que pasa sobre el ves-
tibulo principal.

La cantina de los empleados ocupa un
edificio bajo anexo unido al principal
por un pasadizo cubierto y cerrado
con vidrios enteros. Hay en él cocina.
comedor y biblioteca circulante. Se lo
utiliza para funciones sociales y cine-
matograficas,

La ventilacion de las oficinas prinei-
pales esta dada por aberturas colocadas
por encima de las cabezas de los em-
pleados sentados. El movimiento de

1, entrada principal; 2, vestibulo; 3, el
puenteé 4, escalera principal; 5, corredor;
6, sala de calderas ;7, guardarropa; 8, con-
junto de bafos; 9, almacenamiento; 10,
lavatorios; 11, dormitorios eventuales; 12,
despachos de directores; 13, oficinas; 14,
cuarto de conferencias; 15, guardia; 16,
ascensor; 17, cuarto oscuro; 18, canting;
19, cocina; 20, biblioteca circulante; 21,
archivo; 22, rompa para vehiculos; 23,
ducha; 24, encargada de limpieza; 25, ins-
talaciones telefénicas.
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aire no los afecta. Los vidrios son en-
teros de manera que las vistas no
se cortan en ninguna direccion.

Los pisos son de tipico linéleum gris
y las paredes blancas.

4

. —en pagina 21—, La entrada princi-

pal, en el cuerpo central de unién.

. —en pagina 23—. Los vidrios que ab-

sorben el calor de los rayos solares re-
flejan el cielo dando imdgenes de gran
belleza.

. en la pagina 23—. El grosor de los

vidrios es de mds o menos un centi-
metro y su color es gris oscuro.

La entrada principal, de cemento ar-
mado.

La escalera central hacio el puente
colgante.

. Vista desde el nord-este,
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. El puente colgante que une los ni-
veles superiores de ombaos alos lo-
terales.

. El cielorraso de la cantina.

El puente colgante visto desde abajo,
con su armazon de hierro,

. La cantina con su techo de hormigon
quebrado por razones estéticas.

uuou L
Corte de un ala principal de oficinas. |

subsuelo impracticable para aislecion; 2,
ladrillos negros; 3, vidrios aislantes. 21




lugar: Bartimore, USA.
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El Charles Center es un edificio pro.
yectado para integrar una de las areas
de remodelacién de la ciudad de Bal-
timore. El edificio contiene locales
de oficina y locales para negocios
minoristas con subsuelos para esta-
cionamiento de vehiculos. Estda sobre
la calle Charles entre Fayette v Le-
xington. arterias muy  concurridas
de la ciudad. Hacia el cuarto lado,
al oeste, tiene un vasto parque muni-
cipal. La alta torre de oficinas de
forma rectangular esta asentada sobre
un edificio bajo y espacioso donde
hay negocios,

Hacia el norte s colocé una vasta pla-
va para movimiento de taximetros, de
manera que no molestan con sus deten-
ciones sobre las dos calles principales
de acceso. La entrada a los subsuelos
con estacionamiento, se practica desde
la calle Charles, al este. Las dos pri-
meras plantas estan destinadas a ne-
gocios y a partir de la tercera planta
se levanta la torre para oficinas. Fl
centro tiene un tnico frente principal
sobre la calle Fayette. al sur, donde
estin los negocios mas importantes, Se
eludié la calle Charles, al cste, para
poner negocios principales por su pro-
nunciado declive. Por eso, se abria
alli le entrada a los estacionamientos,
Habra dos conjuntos de ascensores: tres
cubriran la primera mitad en altura y
cuatro la segunda mitad. Habra otro
que ira a los subsuelos de estacio-
namiento. Uno de los cuatro ascen-
scres de altura tiene acceso directo
desde una playa de servicio para ca-
miones de carga, y se lo usa como mon-
tacarga para todos los pisos en horas
de poco movimiento, Hay escaleras
mecanicas entre plantas de negocios,

Escaleras, aseensores, banos v conduc-
tos estan agrupados en el centro de la
torre, lo que deja libre la planta de
las oficinas en todos los pisos.  Ade-
mas, las paredes de esos elementos del
nicleo han sido caleuladas para que
sean sostén, de modo que la torre des-
cansa en ellas y en cuatro columnas
estructurales, sin necesidad de refluer-
zos laterales.

Se logré un médulo de dos ventanas
por oficina con las lineas de ilumina-
cion entre ventanas, para que no afec-
tara a las particiones interiores que se
pueden hacer asi con toda libertad.
Todas las caierias circulan por los
ahuecamientos de las columnas v vigas
que determinan el aventanamiento.

En lo arquitectonico estético, cabe ha-
cer notar que este edificio se desvia
de la norma actual al no tener facha-
das de metal y vidrio, Las sombras se
marcaran profundamente.

Todo el edificio es de hormigén arma-
do. Las paredes exteriores de la torre
de oficinas son una combinacion de fa-
chada de piedra caliza con cemento en
los contornos de las ventanas. Los mar-
cos y ventanas son de aluminio estirado
por presion hidraulica.




Peigo Peligo

La planta superior del cuerpo comercial: A, entrada a la playa; B, entrada principal y
vestibulo; C, ascensores para los pisos 1 a 11; D, ascensores para los pisos 11 a 22;
E, ascensor de servicio; F, ascensor para las plantas de estacionamiento; G, drea de
cargas con entrada de camiones; H, trdnsito de peatones; J, escalera mecdnica; K, zonas
para negocios; L, linea municipal de construccién, M, limite de la zona de césped;
N, puente para peatones; O, linea de propiedad; P, lugar reservado para una escultura.
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La planta inferior del cuerpo comercial: A, espacios para negocios; AA, almacenamiento
para negocios; B, drea de servicio; C, ascensor de carga; D, bases de ascensores; E,
ascensor; F, entrada a los estacionamientos; G, escalera hacia los subsuelos de estacio-
namiento; H, entrada; J, escalera mecdnica; K, escalera hacia el puente de peatones;
L, drea no excavada; M, linea de propiedad; N, rampa hacio el parque municipal,
obajo; O, parque municipal.
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Planta de estacionamiento tipo: A, lugares de estacionar;
B, ascensor; C, escalera hacia la calle; D, depdsitos para
el edificio; E, depdsitos alquilables; F, linea del edificio.

i

Planta de la torre al m-
vel | —wer elevacion
sur en p. siguiente—-,

b sasssssssssassanasasssnsssnsans, |

Planta de la torre al ni-
vel |l —wver elevacion
sur—,

Planta de la torre al ni-
vel IIl —ver elevacion
sur—,
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Elevacion sur, Elevacién este.

Elevacién norte. Elevacion oeste.

1, linea exterior de la caja del edificio; 2, cemento
armade a la vista; 3, acondicionador de aire; 4
vertedero; 5, cielorraso suspendido; 6, piso; 7,
terminacion; 8, aislacién; 9, 10, conductos con-
tinuos; 11, espacio para conductos.

Elevacion desde un éngulo.
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obra: UNESCO en Paris

autores: Marcel Breuer
Bernard Zehrfuss
Pier Luigi Nervi

1. Entrada al secretariado desde el oeste
con la vinculacion entre el secretariado
y la sala de conferencias al fondo; foto
Anders Holmquist.

2. Vista de conjunto tomada desde la torre
Eiffel; foto Chevojon; todas las fotos son
propiedad de Unesco.

Cuando se terming con el proyecto de-
finitivo para el edificio de UNESCO,
que debia ocupar un gran solar frente
a la plaza Fontenoy. donde estaba un
viejo cuartel, se publicé profusamente
en todas las revistas especializadas
—ver n. a. abril 1955—. Cuando el
edificio estuvo terminado, en cambio.
se¢ lo publicd con mucha reticencia.
Ain resultd dificil obtener el material
necesario para darlo a conocer a los
lectores, y es asi que el que aqui se
utiliza fué retirado directamente de la
secrelaria de UNESCO, en Paris, cuya
gentileza agradecemos. En cambio, las
l'I'Elic_‘ﬂF qLIl' s6 Il'\'anlﬂriln contra ]il
obra de los tres grandes maestros, fue-
ron considerables. El de UNESCO se
convirtié asi en un muy discutido edi-
ficio al que se atribuyen defectos, no
solo arquitectonicos —juego de voli-
menes por ejemplo—, sino también ur-

hanisticos —ubicacidn en la plaza—.
Las eriticas menudearon luego, ademis,
tcuando grandes artistas de  todo el

25















































































